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Lesvocalse i o obertesi tancades en valencia

Proposta feta per I’ Academic En Voro Lépez i Verdejo i aprovada per la Seccié
de Llenguai Lliteratura Valencianes.

Consideracions previes:

L’ oberturade les vocals en valencia es deu, en lamajoriadels casos
I com allengua neollatina que és, ala quantitat de les vocals llatinesi a
unes atres quiestions etimol ogiques, pero hui també depén moltes voltes del
context fonétic o sons veins.

Laei lao poden ser obertes només en el cas de ser toniques, laei
la 0 atones no poden ser obertes (excepte désset i déneu). Aci tractem de
fer unareglad un fenomen que estaen evolucio i no s haconsolidat encara,
com és |’ obertura de vocal's, de manera que en cada zona o dialecte es pot
trobar en distint punt el proces.

L’ obertura o tancament de les vocals és un fet fonétic que diferencia
al valencia de les atres llenglies romaniques veines com el castella, el
portugués, €l francés, I'italia... i també el singularisa entre les [lenglies que
formen part del seu diasistema occitanorromanic, com I’ occita, el catalao
el mallorqui; per aixd és molt important marcar unanormao cami a seguir
en esta quiestio, de manera que no es modifique lafonética genuinavaenciana,
influida per 1a pressio que ve patint des de fasigles del castellai des de fa
varies décades del catala.

S han de fer tres adverténcies:

a- Indiquem " orige o etimologia llatina de |es paraules de la segtent
manera: |&ve>lleu o préetiu>preu, ésdir, que laformallatinaléve evoluciona
en valenciaalleu, o laformalllatina prétiu evoluciona a preu.

b.- Latendéncia entre les persones més conscienciades o preocupades
per lallengua és, davant d’ un dubte o vacilaci6 al” hora de pronunciar una
vocal oberta o tancada, obrir lavocal per ultracorrecci6; este fet es deu, en
molts casos, a un orige castellaparlant d’ estes persones. També se sol
interpretar que els neologismes, tecnicismes o cultismes s han d’ adaptar

-9-




REGLESDE LESVOCALSE | O OBERTES | TANCADES

al valenciaobrint lesvocalsei o toniques que aguells contenen, en un intent
de fer-los “més valencians’, quan en realitat han de seguir i generalment
seguixen les mateixes regles que les paraules patrimonials.

c.- Esdetectaunatendenciaaobrir laei lao toniques de les paraules
edruixoles, tendencia que S accentua quan es tracta de tecnicismes, cultismes
o neologismes (“plétora, remora, egloga, pécora, déespota, época, decada,
prostata, apostata, holometro, acrdbata, automata, ludopata, cardiopata,
quilometro, cleptomana...” quan en valencia son tancades); el parlant natiu
no sol dubtar davant de formes patrimonials, no obstant pot fer-ho en utilisar
estos neologismes o cultismes, pero per davant de latendencia, en un procés
gue no esta consolidat encara en totes les zones ni entre tots els parlants i
gue presenta vacilacions, s han de tindre en conte les regles seglients:

1.- Reglesdela e tonica tancada.
1.1.-Segons I’ etimol ogia la e tonica tancada prové:
1.1.1- D’unaE llargai I breu del llati vulgar: Dominicu>Doménec.

1.1.2.- Delafusié del diftonc llati Al, aonlae és el terme mig entre les
dos vocals que el formen: magis>mais>meés, magistru>maistru>mestre,
habeo>haio>he. Este diftonc també es pot formar per metatesis:
mortariu>mortairu>morter, operariu>operairu>obrer.

1.1.3.- Del’unié delaeenlauformant e diftonc eu, quan la u procedix
d’'unalabial llatina: grave>greu, nive>neu, |éve >1leu.

1.1.4.- Per transformacié d’ unaA, 1, O en silaba tonica seguida de palatal:
fascia>feix, apiclla>abella, cognoscére>conéixer.

1.2.-Segons el context fonétic trobem una e tonica tancada:

1.2.1.- Davant d una consonant labial m, p, b, f, v: rem, fem, Ilémena,
membre, émbol, émfasis, temps, Salem, Jerusalem, Benimuslem, polistémon,
cep, época, gepa, pebre, trisepal, febra, ceba, teléfon, radiotel éfon, sinalefa,
senefa, befa, chefla (ferramenta), acéfal, bicéfal, efe, éfeta, canéfora, éfor,
chef, Nicéfor, Assuévar, Esteve, Parasceves, asséver, frévol, agrévol, benévol,
malévol, rémora...

Excepte: Josep, Pep (pero no Pepa), eixemple, chéfla (diaectalment galta),
gue son obertes.

1.2.2.- Davant d’una consonant dental t, d: estret, pedra, fret, pétal, seda,
net, lletra, setze, tretze, dieta, set, pétreu, Alginet, ret, caletre, edro, plétora,
diedre, quiet, poeta, método...
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Excepte: sét (numeral, a on la e és oberta per etimologia, del llati s&pte).

1.2.3.- Davant d’una consonant palatal: feix, peix, Aleix, créixer, mareig,
lleig, fege, mege, enveja, correja, llenya, clavell, senya, penya, orella,
paella, clavell, cabell, flecha, mecha, epopeya, Pompeya...

1.2.4.- Davant d’ unaconsonant velar ¢ [K], g [g]: sec, plec, pleca, biblioteca,
teca, hipoteca, suec, dimecres, egua, cego, negre, telégraf, radiotel égraf,
pécora, égloga, década, Sueca...

1.2.5.- Davant der seguidade labial m, b, p, v, f: ferm, erm, herba, serp,
acerp, conserva, serf, esperma, asperm, eritrosperm, hematerm, monosperm,
estaferm, diatérman, intérpret, térbol, trébol, cérvol, hipérbole...

1.2.6.- Davant der seguida de velar: alberc, verga, cércal...

Excepte: pérgolai la 12 22i 32 personasingular del present d'indicatiu del
verp perdre: perga, pergues, perga, pero no en la conjugacio dels atres
verps que acaben en -ergar com: albergar, postergar, envergar, desenvergar...

1.2.7.- Davant de -r final: darrer, acer, picher, llumener, mer, ferrer, carrer...

1.2.8.- Davant der quan esta pertany a la silaba segtient i quan no du lae
una atra consonant darrere, sent final de silaba: cera (ce-ra), pera (pe-ra),
héroe, férreu, aéreu, etéreu...

Excepte: zero, clero.

1.2.9.- Davant s, ss, ¢, C: res, pes, pressa, pésol, peca, peces, esse, avespa,
marquesa, princesa, festa, ginesta, cresta, molest, este, oest, est, sesta,
gesta, gest, anapest, manifest, indigest, protesta, funest, Ernest, agrest,
modest, honest, déspota, éster...

Excepte: pesta<péste, vesta<véste, tempesta<tempéstas, testa<tésta, veca,
gue per etimologia, per provindre d una & breu llatina, son obertes, les
restant, a pesar de lagran tendenciavulgar aobrir la e tonica, son tancades.

1.2.10.- Davant de n: cadena, sent, cent, penja, pena, dent, ventre, dumenge,
tenda, llengua, higiene, péntol, heterogéneu, génesis, paréntesis, gent,
propens, defensa, ofensa, castrense, forense, sense...

Excepte: Vicent, Cento (hipocoristic de Vicent), Vicenta i genero, que per
etimologia, per provindre d una & breu llatina, son obertes.
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1.2.11.- En laterminaci6 formada per e tonica més el grup consonantic -
ndr- dels verps de la tercera conjugacio: vendre, ofendre, entendre... (pero
no en els adjectiusi substantius: gendre, tendre, tendra, cendra, divendres,
escolopendra, que son en e oberta).

1.2.12.- Enles paraules acabades en -enc, -enca: Lloreng, Llorenca, lleng,
tinenca, creenca, llenca, pertinenca, coneixenca, creixenca, naixenca,
renaixenca... i lesformes verbals conveng, veng, convencga, venga.

1.2.13.- En hiat: bellea, pobrea, riquea, Altea, bellees, riquees...

1.2.14.- En posicio final de paraulatota e tonicafinal éstancadaen vaencia
ple, be, fe, té, café, alé, canapé, Salomé, puré també, eixiré, parlaré,
conegué, digué, conté, vindré, vosté, qué, perqué, consomé...

Excepte: quié, Novelé.

Tambe és sempre tancada la e tonicaen posicio final seguidade—s: aragonés,
canapés, congrés, adés, consomeés, anglés, ences, purés, interés, margqueés,
obés, progreés, exceés...

1.2.15.- Formant diftonc en una u (eu) procedent d’ una labial Ilatina
neula<néblla, breu<brévis, beure> bibére, deure<debere, deute<déhitu...
0 en uns atres casos com deu (deitat), solideu, feu, (feudal), veu, creu, meu,
teu, seu (possessiu) euro, neu...(excepte peu, seu (Iloc social), deu (10),
preu, que son obertesi procedixen de la vocalisacio d’ una consonant llatina
-d-, -c-, -ty- i vocables no patrimonials com trineu, troqueu, trofeu). També
éstancadalae del diftonc eu dels noms propis patrimonials usuals Andreu,
Tomeu (reduccio de Bertomeu), Bernabeu (de Bernabé influit per Bertomeu),
Mateu, Timoteu, Tadeu, Pompeu, Bertomeu i Romeu (encara que estos tres
ultims presenten vacilacio). Els noms propis d’ introduccio tardanai €l's poc
usuals com Eliseu, Perseu, Proteu, Basileu, Ireneu, Macabeu, Nereu,
Tolomeu, Zaqueu... tenen la e tonica oberta. Es tancadala e del diftonc eu
de totes formes verbals: feu, desfeu, veu, canteu, excloeu, creus....

2.- Reglesdelae tonica oberta.
2.1.-Segons |’ etimol ogia la e tonica oberta prové:

2.1.1.- D’'unaE breu llatina: 1abel>lab&lum, terra>térra, set> sépte.

-12 -




REGLESDE LESVOCALSE | O OBERTES| TANCADES

2.1.2.- D’unal llatina que s obri en e en desaparéixer els sons posteriors
al’accent: viride>vert, virgine> verge.

2.1.3.- D’una E que s obri en entrar en contacte en una u procedent de la
vocalisaci6 d’ yna consonant llatina-d-, -c-, -ty-, formant e diftonc decreixent
eu i sent la E breu en llati vulgar: péde>peu, séde>seu, déce>deu,
pré&tiu> preu.

Excepte: credere>creu, cruce>creu.

2.1.4.- Elsnumerals désset i déneu conserven en valenciala doble tonicitat
etimologica i mantenen obertes les vocals de les primeres i les segones
silabes.

2.2.-Segons € context fonetic trobem una e oberta:

2.2.1.- Quan lae éstonicai va seguida d’ unai en la silaba seglent, en
independencia de la seua etimologia llatina i encara que |a silaba segient
escomence per m, p, b, f, v: tesis, tenis, ciencia, gremi, eléctric, técnic,
valéncia (quimica), Suécia, exit, geni, aseptic, premi, previ, epidérmic,
endemic, comedia, déficit, céntric, fermi, alergia, debil, apendix, moléstia
(pero molest en e tancada), centésim, octogésim, octaedric...

Excepte: iglésia, sénia, Dénia, sépia, séquia, ténia, Valéncia, série, bétia,
Xérica, sério, séria. El diftonc -ei- es manté tancat: llei, rei, virrei, pleit...

2.2.2.- Quan lae éstonicai va seguida d' una u en la silaba seguent, en
independencia de la seua etimologiali encara que la silaba seglient escomence
per m, p, b, f, v: credul, emul, decuple, récua, meédula, perpetu, perdua,
cedula, célula, especul, tenue, ingenu, Hercules

2.2.3.- Quan la e éstonicai va seguida de r més consonant que no siga
labial m, b, p: cert, divers, dispersa, merla, hivern, infern, eterna, fratern,
patern, percha, alergen, perdre, perc (12 persona singular present indicatiu
verp perdre), alberc, convers, vers, cerg, vertola, vertebra, Albert, Berto
(hipocoristic d’ Albert), Adalbert, Robert...

2.2.4.- Quan lae éstonicai vadavant de rr: guerra, serra, Anglaterra,
ferro, verro, gerra.

2.2.5.- Quan laeéstonicai vadavant del: mel, pel, tel, tela, mustela, cel,
gd, vela, empelt, canela, anhdl, Elig, archipélec, elm, fidel. També és oberta
en els noms propis, encara que per castellanisacio la tendéncia és tancar-
laen molts casos. Manuel, Samuel, Nelo, Manuela, Nela, Estela, Petronela,
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Pamela, Marcel, Miquel, Quelo, Rafel, Felo, Isabel, Carmel, Raquel, Abel,
Daniel, Ezequiel, Gabriel, Imelda, Gisela, Griselda, Ismael, Joel, Marcel,
Penélope, Telm, Zoel, Adélf...

Excepte: armela/amela/ametla, ele (lletra), hotel, coronel, babel, Utidl,
célebre, feltre.

2.2.6.- Quan lae éstonicai va seguida dels grups consonantics -ct-, -cd-,
-pt-: objecte, perfecte, correcta, insecte, recte, secta, anécdota, sinécdoque,
excepte, inepte, inepta, precepte, recepta, adepte, concepte, provecte, Hector,
ectasis...

2.2.7.- Quan lae éstonicai vaseguida de x [Ks]: extasis, nexe, text, pretext,
sext, context, exodo, inconex...

2.2.8.- En laterminacié formada per e tonicamés el grup consonantic -ndr-

en adjectius i substantius: tendre, tendre, gendre, cendra, divendres,
escolopendra (pero no en els verps de latercera conjugacio: vendre, ofendre,
entendre... aon la e tonica és tancada).

3.- Reglesdela o tonica tancada.
3.1.-Segons I’ etimologia la o tancada prové:

3.1.1.- D’una O llarga llatina: nepsote>nebot, poma>poma,
invidiosus>enve 0s, lectione>11i¢o, senidre> senyor, totum>tot, robdre>roure
(arbre), pyropus>pirop (mineral), vota>boda, congru>congre,
hyssopum> hisop, congru>congre.

Excepte: sole>sol, en o oberta, encara que no és etimol ogica pero és general
en valencia i classica, o0 abdomen>abdomen i fenomen, prolegomen...

3.1.2.- D’unaU breu llatina: itivene> jove, [tpu>llop, pulvis>pals, gtila>gola,
pullu>poll, clipru>coure (metal), ptitéu>pou, itigu>jou, gurgu>gorc, poda,
derivat de podar, del llati ptitare, furca>forca, porga, derivat posverbal de
porgar, del llati prgare.

Lapronunciacié de coure (metal), pou i jou en o oberta no és etimologica
ni general en valencia

3.1.3.- D’una U llatina seguida de grups consonantics: turris>torre,
mundus>man, tussis>tos, muccus>moc, pulsus>pols (glatit), sulcus>solc.
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3.2.- Segons €l context fonétic trobem una o tonica tancada:

3.2.1.- Quan unaparaula és agudai acabaen -0, -or: camid, cango, coentor,
dolor, millor, professor, amor...

Excepte: aco, aixo, allo, bo, rebo, ¢o, Melchor, do (regal), reso, so, to,
semito, tro (atmosferic), retro, tro (cadira), tor, or, cor, cor (de cant), tesor,
mors/mor (verp morir), flor, plor, por i el seu plural, derivats o composts
gue conserven latonicitat en lao.

3.2.2.- Quan lao tonicava seguida de labial b, m, p (esta tltima silaba en
moltes excepcions): copa, estopa, tropa, acrobata, discobol, popa, sopa,
cop, cobra (serp), glop, heliotrop, hisop, llop, pirop (mineral), chop, aredpac,
omoplat, dropo, guilopo, 6pal, crisdpal, cleptéman, meléman, bibliéman,
megaldman, autémata, elastomer, blastomer, termometro, quilémetro,
estomec, gomfosis, luddpata, cardidpata, sobre, ndmada, comodo...

Excepte: Beniopa, palop, miop, arrop, autostop, garlopa, escalop, opera,
obra, obol, lldbrec, sobra (del verp sobrar), sobres (coses que sobren),
cobra (del verp cobrar), doberman, aixarop, estrop, manyopla, sinople,
abdomen, prolegomen, fenomen... i nom, prop, home (aon la o oberta és
etimol ogica, ya que prové d" una o breu llatina, nom ne, prépe, hom he);
tambié és obertala o tonica de les terminacions cultes -0podo, -0Opolis, -opili
I la.o tonica davant del grup consonantic -pt-: coleopter.

4.- Reglesdela o tonica oberta.

4.1.- Segons |’ etimologiala o oberta prove:

4.1.1.- D’unaO breullatina: rota>roda, résa>rosa, cor>cor, pdptilus>poble,
sdcru>sogre, locu>lloc, prdpe>prop, ndmine>nom, pdrcu>porc...

4.1.2.- D’una reduccio del diftonc llati AU: paucu>poc, causa>cosa,
auru>or, paupére>pobre, gaudium>goig, thesaur u>tesor.

4.1.3.- Del contacte d’una o tonica en una u, formant el diftonc decreixent
ou, quan lau ve de lavocalisacio d' una consonant o grup consonantic llati:
movere>moure, NOVeIT™ nou, OVus>ou, bove>bou, cocere>coure (cuinar).

4.1.4.- D’una O llatina que s obri per compensacié en desaparéixer sons
posteriors al’ accent: solutus>solt.

-15-




REGLES DE LESVOCALSE | O OBERTES | TANCADES

4.2.- Segons el context fonétic trobem una o tonica oberta:

4.2.1.- Quan la o tonica va seguida d'una i en la silaba seguient, en
independencia de la seua etimologia llatina o vaja seguida de labial b, p,
m: oli, dimoni, Antoni, obvi, obit, Obila, copia, historia, oci, optim, l10gic,
gloria, comic, codic, prosodia, odi, fobia, aerofobia, agorafobia, octodontit...

Excepte: novio, ndvia.

4.2.2.- Quan la o tonica va seguida d una u o un diftonc eu en la silaba
seglient, en independéncia de la seua etimologia o vaja seguida de labial
b, p, m: 16bul, modul, globul, Aristobul, monocul, copula, comput, conjuge,
incolume, idoneu, corporeu, incorporeu, arboreu, estentoreu, cotiledoneu,
erroneu, petroleu.

4.2.3.- En el diftonc decreixent ou la o és oberta, en molts casos en
independencia de I’ etimologia llatina: bou, nou, renou, esper matozou,
protozou, prou, moure, incloure, coure (cuinar), commoure, ploure, promoure,
roure (rosegar), somoure, mou, inclous, cou, commouen, plou...

Excepte: sou (verp ser) i pou, jou, tou, roure (arbre), coure (metal) que, a
pesar de la vacilacio que es detecta des de |"época classica, |’ obertura no
és general en valencia i sdn tancades per etimologia ptitéu, itigu, tofu,
robdre, clipru.

4.2.4.- Quan la o tonica va seguida d’ una consonant no labial b, p, m:
taronja, tedlec, odontoide, hipodrom, agronom, horoscop, tedsof, homoton,
Benimodo, moda, bor, clor, flor, sol, aerofon, microfon, aerofop, Monover,
Moncofa, fisofor, oda, odre, esofec, antropofec, dolmen, amorf, Benijofar,
gallofa, estrofa, carchofa, Cristofol, Tofol (hipocoristic de Cristofol), Tono,
idiotrof, alogen, alucindgena, gonada, solfa, atmosfera, monoton, totem,
procer, apostol, prorroga, orfe, moro, prosper, Carlota, Crisostom, Didgenes,
Hermione, Isolda, Nofre, Onofre, Ot, Rodolf...

Excepte en els casos citats en €l punt 3.2.2.

Tambeé sdn excepcions prostata, ménada, apostata, demora, coca, concau,
concava, Cordova, biconcau, conclau, ona, mona, géndola, pdlvora, gorga,
pandorga, abrotan, hipopétam, bota, sota, soda, coda... i lesterminacions
cultes -OCRATA, -OLATRA, -OGRAF, -OFAN, -OFAC (esta darrera
terminacio culta sol prendre laforma -ofec en valencia, seguint la tendencia
patrimonial marcada per paraules com, naufrec, archipélec...)

4.2.5.- Quan la o tonica va seguida del s grups consonantics -ct-, -pt-: docte,

docta, autocton, coctel, octuple, heteropter, helicopter, himenopter, dioptra,
coleopter...
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4.2.6.- En les terminacions o sufixos -ol, -ola, -ot, -ota: Pucol, juliol, dol,
espanyol, ababol, bunyol, cresol, fesol, sequiol, consol, andola, aureola,
camisola, escola, corriola, fillola, Riola, Carola, Ermengol, Fabiola, Ferrial,
Oriol, grandot, ninot, cabota, carota, bellota ...

Excepte: gola, farigola, hola, bola, carambola, cola, chabola i els casos
en gue son en o tancada per etimologia: bot (recipient)<btitte, bot (de
botar)<*bu- ttare, tot< totum, rot<rtiptu, bota<btitte, nebot< nepote.

4.2.7.- Quan la o tonica va seguida de velar -c, -g: oca, ocre, mediocre,
aladroc, albercoc, barroc, lloc, bloc, foc, floc, soc (calcer), moc (verp
moure) toc, retoc, xaloc, groc, groga, ogre, octogon, retrograda, poc, renoc,
broc, choc, bajoca, joca, tapioca, roca, lloca, coca (nau), coc (carbd),
carioca, broca, Socrates, inocu, demagoc, pedagoga, joc, heterocrom,
heterocron, Roc, misdogam, monogam, ornitogal...

Excepte: soc (verp ser) moc, blesmoc, boca, moca (café), moca (medusa),
torcaboca, toca, foca, coca (menjar), foc (de llum,) Diocles, coco, baroco.

4.2.8.- Quan la o tonica va seguida de -r o -rt (-rd en cas de paraules
estrangeres), no sempre és oberta, ho és quan la o procedix d’ una ¢ breu
llatina, mdrte>mort, o d’ una reduccio del diftonc llati au, auru>or; este
context fonetic és tan freqlient que s ha convertit en tendéncia per lo que
els estrangerismes s adapten o pronuncien en o obert com Ford (llinage),
lord (senyor)..... i algunes paraules que per etimologia son en o tancada
passen a ser generalment obertes com cort, del llati vulgar corte.

No obstant, la 0 tonica és tancada, encara que vaja seguidade -r o
rt, quan prové d'una 0 llargallatina, mora (fruit), del llati vulgar mora o
roure (arbre), del llati robodre, també es tancada quan prové d’una ti breu
Ilating, furca>forca, tirdu>tort (pardal), strdu>sort (que no sent), o d'una
u llatina seguida de grups consonantics, turris>torre, mundu>mon, tussis>taos,
muccus>moc, pulsus>pols (el del cor), sulcus>solc.
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